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FICHE APPRENANT
Niveau A2
Alsace
Les Mannele de la Saint-Nicolas
	Objectifs communicatifs
- Identifier les mots clés du reportage.
- Retrouver les informations principales.  
- Comprendre des interviews.
- Imaginer une publicité radio.
- Écrire une recette.
Objectif (socio-) linguistique
- Enrichir le lexique lié au thème.
Objectifs (inter-) culturels
- Découvrir une spécialité culinaire française.
- Découvrir une tradition de la Saint-Nicolas.

	Vocabulaire
Aïeul (pl. aïeux) : un grand-père, une grand-mère, un ancêtre.  
Notes culturelles
En Alsace, les mannala (ou mannele) et les schnackala sont liés à la célébration du jour de la Saint-Nicolas.
La Saint-Nicolas est une fête traditionnelle dans plusieurs pays du nord et de l'est de l’Europe ainsi que dans l’est de la France. Saint Nicolas distribue des cadeaux à tous les enfants sages, la nuit du 5 au 6 décembre.


Activité 1 – En Alsace.
Cochez les mots entendus dans le reportage.
	· Des mannala
	· Des schnackala
	· Des gâteaux
	· Des tartes

	· La Saint-Nicolas
	· Le Père Noël
	· La pâtisserie
	· La boulangerie

	· La pâte
	· Le sucre
	· Une brioche
	· Un petit pain

	· Un chocolat chaud
	· Un thé
	· Un café
	· Un petit bonhomme


Activité 2 - La tradition.
Trouvez la bonne réponse en vous aidant des mots proposés dans l’activité 1.
- Ce sont des gâteaux traditionnels en Alsace : 

- Il fabrique des gâteaux pour la Saint-Nicolas : 

- Ils achètent des gâteaux traditionnels pour la Saint-Nicolas : 

- Dans cette boutique, on vend les gâteaux traditionnels de la Saint-Nicolas : 

- On en boit avec les gâteaux traditionnels de la Saint-Nicolas : 

Activité 3 – Les petits bonshommes du boulanger.
Retrouvez les informations données sur le mannala et le boulanger.
	
	
	
	
	Il est nature, au sucre ou aux pépites de chocolat.

	Le mannala
	
	
	
	Il se mange en famille, avec du chocolat chaud.

	
	
	
	
	Il a fait des milliers de petits gâteaux.

	
	
	
	
	Il a travaillé toute la nuit.

	Le boulanger
	
	
	
	C’est une spécialité de la Saint-Nicolas.

	
	
	
	
	Il prépare 300 à 400 gâteaux toutes les heures.


Activité 4 – Les clients.  
Que disent les clients ? Mettez une croix dans la bonne case.
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Client 1
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Client 2
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Client 3

	1. C’est une tradition de chez nous, qui date d’avant-guerre.
	
	
	

	2. Nous fêtons la tradition « en famille, avec les enfants. »
	
	
	

	3. Sans mannala, c’est pas vraiment la Saint-Nicolas.
	
	
	

	4. « C’est une tradition qu’on garde. »
	
	
	

	5. Mes grands-parents, nos aïeux avaient ça déjà, à l’époque.
	
	
	

	6. J’en commande « une vingtaine, donc trois chacun. »
	
	
	


FICHE ENSEIGNANT
Niveau A2
Alsace
Les Mannele de la Saint-Nicolas
	Objectifs communicatifs
- Identifier les mots clés du reportage.
- Retrouver les informations principales.
- Comprendre des interviews.
- Imaginer une publicité radio.
- Écrire une recette.
 Objectif (socio-) linguistique
- Enrichir le lexique lié au thème.

	Objectifs (inter-) culturels
- Découvrir une spécialité culinaire française.
- Découvrir une tradition de la Saint-Nicolas.
Tâche
Réaliser une exposition sur des traditions festives.
Thèmes
Découverte de la tradition alsacienne des mannala et schnackala.


Découpage en séquences
1. La fabrication des mannala et des schnackala.
2. La vente des petits gâteaux.
3. La tradition expliquée par les clients.
Mise en route
Rechercher un dessin de Saint-Nicolas et un autre du Père-Noël, sur Internet par exemple. Les imprimer, les apporter dans la classe et les afficher au tableau.
Qui sont ces deux personnages ? Que savez-vous d’eux ?
Discussion en grand groupe et échanges des informations.  
	CORRIGÉS FICHE APPRENANT
Activité 1 – En Alsace.
Montrer le reportage avec le son, en cachant les sous-titres.
Cochez les mots entendus dans le reportage.
Faire comparer les réponses entre les apprenants avant correction.
Corrigés :
Des mannala, la Saint-Nicolas, la pâte, un chocolat chaud, des schnackala, le sucre, la boulangerie, un petit pain, un petit bonhomme.
Activité 2 – La tradition.
Dans un premier temps, ne pas montrer le reportage.
Trouvez la bonne réponse en vous aidant des mots proposés dans l’activité 1.
Si besoin, montrer à nouveau le reportage sans les sous-titres.
Mise en commun à l’oral.
Corrigés :
- Ce sont des gâteaux traditionnels en Alsace : les mannala et les schnakala.
- Il fabrique des gâteaux pour la Saint-Nicolas : le boulanger.
- Ils achètent des gâteaux traditionnels pour la Saint-Nicolas : les clients.
- Dans cette boutique, on vend les gâteaux traditionnels de la Saint-Nicolas : la boulangerie.
- On en boit avec les gâteaux traditionnels de la Saint-Nicolas : un chocolat chaud. 
Activité 3 – Les petits bonshommes du boulanger.
Montrer à nouveau le reportage sans les sous-titres.
Retrouvez les informations données sur le mannala et le boulanger.
Mise en commun à l’oral en grand groupe.
Corrigés :
Le mannala : il est nature, au sucre ou aux pépites de chocolat. / Il se mange en famille, avec du chocolat chaud. / C’est une spécialité de la Saint-Nicolas.
Le boulanger : il a fait des milliers de petits gâteaux. / Il a travaillé toute la nuit. / Il prépare 300 à 400 gâteaux toutes les heures.
Activité 4 – Les clients.  
Montrer la fin du reportage, la partie avec les interviews.
Que disent les clients ? Mettez une croix dans la bonne case.
Recueillir les réponses des apprenants à l’oral.
Corrigés :
Client 1 : 4 / 2 / 6          Client 2 : 1 / 5          Client 3 : 3



Expression orale
Apporter dans la classe des exemples de publicités radio en français ou en langue maternelle pour comprendre la structure d’une publicité.
En petits groupes. Imaginez une publicité à la radio pour la boulangerie qui prépare et vend les  mannala et schnackala. Vous annoncez le début de la vente des spécialités de la Saint-Nicolas et donnez envie aux clients d’aller les acheter.
Mise en commun : chaque groupe présente sa publicité radio.
Expression écrite
Rechercher puis apporter des exemples de recettes de spécialités françaises. Les montrer aux apprenants et si besoin, prévoir une séance de travail avec ces documents.
Choisissez un plat traditionnel de votre pays et écrivez la recette de cette spécialité.
Recueillir toutes les recettes et les regrouper dans un carnet à distribuer à chaque apprenant.
Tâche
Réalisez une exposition sur les fêtes traditionnelles.
Choisissez une fête, recherchez les traditions associées.
Rédigez une petite présentation en indiquant le nom de la fête, la date de célébration, ce qu’elle symbolise… Indiquez les recettes et plats, les décorations, les cadeaux…
Imprimez des photos depuis Internet.
Réalisez une exposition dans un lieu de passage de votre établissement et affichez vos photos et vos présentations.
Exemple de fêtes : Noël, l’Aïd-el-Kebir, la fête du printemps en Roumanie, le Nouvel An chinois…
Pour aller plus loin
Testez vos connaissances sur les spécialités culinaires françaises avec les deux quiz suivants.
- Quiz 1 : http://www.quizz.biz/quizz-193479.html
- Quiz 2 : http://www.quizz.biz/quizz-194063.html
Puis, à votre tour, préparez un quiz sur les spécialités culinaires de votre pays et jouez avec votre classe.
TRANSCRIPTION
Alsace
Les Mannele de la Saint-Nicolas (1’33)
Voix off
Il n’a pas fermé l’œil de la nuit. Depuis hier 22h, Pascal Goepper confectionne ses mannala et schnackala, un rythme infernal, le temps d’un week-end, point de répit à la Saint-Nicolas.
Pascal Goepper, boulanger
C’est du non-stop. Non stop depuis hier, mannala, mannala toute la journée, voilà, on n’arrête pas.
Stéphanie Mallauran, journaliste
Combien, en combien de temps ?
Pascal Goepper, boulanger
Oh, combien ? Quelques milliers. Quelques milliers, en combien de temps ? Toutes les heures, 300, 400 mannala.
Voix off
L’ustensile1 indispensable pour gagner du temps, c’est ça.
Pascal Goepper, boulanger
Alors, après avoir fait la pâte, il faut donc... On pèse des presses2, l’équivalent de 30 petits pains et on les coupe en une fois, ça évite de peser chaque petit pain individuellement.
Voix off
Attention « chaud devant ! »3, la boulangerie ne désemplit pas, tout le monde en veut du petit bonhomme. Natures, au sucre ou aux pépites, les mannala partent comme des petits pains4.
Premier client
C’est une tradition qu’on garde.
Stéphanie Mallauran, journaliste
Comment vous le fêtez, vous ?
Premier client
En famille, avec les enfants.
Stéphanie Mallauran, journaliste
Avec le chocolat chaud et tout et tout ?
Premier client
Tout à fait.
Stéphanie Mallauran, journaliste
Là, vous en avez commandé beaucoup ?
Premier client
Une vingtaine, donc 3 chacun, c’est pas beaucoup.
Deuxième client
Ça, c’est une tradition de chez nous, qui date d’avant-guerre. Mes grands-parents, nos aïeux5 avaient ça déjà, à l’époque.
Voix off
C’est comme ça et personne n’y déroge en Alsace car...
Troisième client
Sans mannala, c’est pas vraiment la Saint-Nicolas, c’est sûr.
Vocabulaire
1. Ustensile (m) : toute espèce d'objet servant au ménage, à la cuisine, etc.
2. Presse (f) : ici, morceau de pâte. Lexique de la boulangerie.
3. Chaud devant ! : expression signifiant « Attention ! Poussez-vous ! ».   
4. Partir comme des petits pains : expression signifiant qu’un produit se vend très vite.
5. Aïeul (pl. aïeux) : un grand-père, une grand-mère, un ancêtre.  
Notes culturelles
Un mannala ou mannele, petit pain brioché en forme de petit bonhomme et en forme d’escargot pour les schnackala sont servis en Alsace le jour de la Saint-Nicolas.
La Saint-Nicolas est une fête traditionnelle dans plusieurs pays du nord et de l'est de l’Europe ainsi que dans l’est de la France. Saint Nicolas distribue des cadeaux à tous les enfants sages, la nuit du 5 au 6 décembre.
L'Alsace est une région culturelle, historique, et administrative de l'est de la France métropolitaine.
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